AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK SOPMOD MOD 0 - BRAVO
COMPANY BCMGUNFIGHTER STOCK SOPMOD MOD 0 MIL-SPEC
BLACK

Secure Shooting Support in a Minimal-Profile Package

The Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 is an upgraded
version of the original BCMGunfighter stock with a SOPMOD profile that gives
an even better cheekweld. It employs the same robust, all-steel latch system
that provides a superior lock to the receiver extension and cannot be
obstructed by dirt or debris. Also like the original Bravo Company stock, the
BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 is free of protrusions or sharp edges
that can snag the shooter’s sling or other MOLLE gear, vegetation, or objects
inside a vehicle. Two ambidextrous QD sling swivel sockets, plus a
conventional sling attachment slot Integral, color-matched, cushioned recoil
pad contoured for natural, comfortable shoulder placement VBOST (Vehicle
Borne Operations Sling Tab) to secure the sling against the stock when the
carbine is not in use - preferred by folks operating in a vehicle Fits M4-pattern
mil-spec (1.14" O.D.) carbine buffer tube (receiver extension) Stock only -
buffer tube, buffer, spring, castle nut, endplate not included The Bravo
Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 sets up an AR-15 carbine with
a minimal-profile stock that provides excellent support for the shooter.

Attributes

¢ Name: BRAVO COMPANY BCMGUNFIGHTER STOCK SOPMOD MOD 0 MIL-SPEC BLACK
¢ Manufacturer: BRAVO COMPANY

¢ Product no.: 100023826

¢ Mfr. No.: BCM-GFS-MODOQ-SPMD-BLK
¢ Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Style: Collapsible

¢ Type: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.318kg

e UPC: 812526020680

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur den Bravo
Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu
gewahrleisten. Bitte lese diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden grindlich durch, um zu verstehen, wie du dieses
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du den BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 sicher verwendest, indem du diese
Richtlinien befolgst:

¢ Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.

¢ Halte den Stock und die Feuerwaffe frei von Schmutz, Ablagerungen und Hindernissen.

e Uberpriife den Stock regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Vermeide die Verwendung des Stocks, wenn er beschadigt oder beeintrachtigt erscheint.

¢ Lagere den Stock an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schiebereich frei ist, bevor du ihn benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Wenn du den BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 verwendest, beachte bitte die folgenden
Vorkehrungen:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Stock anbringst oder abnimmst.
Verwende den Stock nur mit kompatiblen M4Muster milspec Carbine Buffer Tubes (1,14" O.D.).
Vermeide es, Gegenstande in der Nahe des Stocks zu platzieren, die dessen Betrieb stéren konnten.
Verwende den Stock nicht flr andere Zwecke als die beabsichtigte Nutzung mit einer AR15 Carbine.
Wenn du wahrend der Nutzung Probleme mit dem Stock hast, beende den Betrieb sofort und Uberprife
das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
¢ Folge diesen Schritten flr die richtige Installation und Nutzung des BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0:

1. Installation:

= Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Stock vom Buffer Tube, indem du die Castle Nut lockerst und den
Stock abziehst.

Richte den BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 mit dem Buffer Tube aus.

Schiebe den Stock auf den Buffer Tube, bis er sicher an seinem Platz ist.

Ziehe die Castle Nut an, um den Stock am Buffer Tube zu sichern.

2. Nutzung:

= Stelle den Stock auf die gewunschte Lange ein, indem du die zusammenklappbare Funktion
nutzt.

= Stelle sicher, dass du eine bequeme Wangenauflage fiir optimales Zielen und SchieBen
erreichst.



= Nutze die beidseitigen QDSlingBefestigungssockel fiir die SlingBefestigung nach Bedarf.
= Wenn der Stock nicht in Gebrauch ist, nutze den VBOST (Vehicle Borne Operations Sling
Tab), um die Sling gegen den Stock zu sichern.

Entsorgungsanweisungen

Um den BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 verantwortungsbewusst zu entsorgen:
Uberprufe die lokalen Vorschriften fiir Richtlinien zur Entsorgung von FeuerwaffenZubehér.
Wenn der Stock irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass eine
unsachgemafle Nutzung verhindert wird.

Recycle Materialien, wo mdéglich, und halte dich an die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 konsultiere
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundensupport. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
bereithaltst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinem Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehor.



Safety Instruction Guide for the Bravo Company
BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0

Introduction

Thank you for choosing the Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction guide
thoroughly to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 by following these guidelines:
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the stock and firearm free from dirt, debris, and obstructions.

Inspect the stock regularly for any signs of wear or damage.

Avoid using the stock if it appears damaged or compromised.

Store the stock in a secure location, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0, please observe the following precautions:
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

Use the stock only with compatible M4pattern milspec carbine buffer tubes (1.14" O0.D.).

Avoid placing any objects in the vicinity of the stock that could interfere with its operation.

Do not use the stock for any purpose other than its intended use with an AR15 carbine.

If you experience any issues with the stock during use, cease operation immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage
¢ Follow these steps for proper installation and usage of the BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0:

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the buffer tube by loosening the castle nut and sliding the
stock off.

Align the BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 with the buffer tube.

Slide the stock onto the buffer tube until it is securely in place.

Tighten the castle nut to secure the stock to the buffer tube.

2. Usage:

Adjust the stock to your preferred length by utilizing the collapsible feature.

Ensure a comfortable cheek weld is achieved for optimal aiming and shooting.

Use the ambidextrous QD sling swivel sockets for sling attachment as needed.

When not in use, utilize the VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) to secure the sling
against the stock.



Disposal Instructions

To dispose of the BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 responsibly:

Check local regulations for guidelines on disposing of firearm accessories.

If the stock is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents it from being
used improperly.

Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0, please
consult the manufacturer's website or contact customer support. Ensure you have the product details ready for
a more efficient response.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Bravo
Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0. Always prioritize safety and responsible handling when using
firearms and their accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 de Bravo
Company

Introduccion

Gracias por elegir la culata BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 de Bravo Company. Este producto estd disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y comodidad. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad detenidamente para entender cémo usar este producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar la culata BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 de manera segura siguiendo estas
directrices:

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

e Mantén la culata y el arma libres de suciedad, escombros y obstrucciones.

¢ Inspecciona la culata regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Evita usar la culata si parece dafiada o comprometida.

¢ Almacena la culata en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro despejada antes de usarla.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Cuando uses la culata BCMGunfighter SOPMOD MOD 0, por favor observa las siguientes precauciones:

¢ Asegurate siempre de que el arma esté descargada antes de acoplar o desacoplar la culata.

¢ Usa la culata solo con tubos de buffer tipo M4 de especificaciones milspec (1.14" 0.D.).

o Evita colocar objetos en la cercania de la culata que puedan interferir con su funcionamiento.

¢ No uses la culata para ningun propdsito distinto al de su uso previsto con un carabina AR15.

¢ Si experimentas algun problema con la culata durante su uso, cesa la operacién de inmediato e
inspecciona el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Sigue estos pasos para una instalacion y uso adecuados de la culata BCMGunfighter SOPMOD MOD 0:

1. Instalacion:

= AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

= Retira la culata existente del tubo de buffer aflojando la tuerca de castillo y deslizando la
culata hacia afuera.

= Alinea la culata BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 con el tubo de buffer.

» Desliza la culata sobre el tubo de buffer hasta que esté firmemente en su lugar.

= Aprieta |a tuerca de castillo para asegurar la culata al tubo de buffer.

2. Uso:

= Ajusta la culata a la longitud que prefieras utilizando la funcién colapsable.
= AsegUrate de lograr un contacto cémodo en la mejilla para una éptima punteria y tiro.
= Utiliza los sockets de swivel QD ambidiestros para la sujecién de la correa seguin sea



necesario.
= Cuando no esté en uso, utiliza el VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) para asegurar
la correa contra la culata.

Instrucciones de Eliminacion

Para desechar la culata BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 de manera responsable:

Consulta las regulaciones locales para pautas sobre la eliminacién de accesorios de armas de fuego.

Si la culata esta dafiada mas alla de la reparacién, aseglrate de desecharla de una manera que impida
Su uso inadecuado.

Recicla los materiales cuando sea posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la culata BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 de Bravo
Company, consulta el sitio web del fabricante o contacta al servicio de atencidn al cliente. AsegUrate de tener
los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu culata
BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 de Bravo Company. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable al
usar armas de fuego y sus accesorios.



Guide de Sécurité pour la Crosse Bravo Company
BCMGunfighter SOPMOD MOD 0

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD MOD 0. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de tir tout en garantissant sécurité et confort. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit de maniere sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi d'utiliser la Crosse BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 en suivant ces directives :

¢ Manipule toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et reglements
locaux.

e Garde la crosse et I'arme a feu exemptes de saleté, de débris et d'obstructions.

¢ Inspecte régulierement la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Evite d'utiliser la crosse si elle semble endommagée ou compromise.

e Range la crosse dans un endroit s(r, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une zone de tir dégagée avant I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises la Crosse BCMGunfighter SOPMOD MOD 0, observe les précautions suivantes :

¢ Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de retirer la crosse.

¢ Utilise la crosse uniqguement avec des tubes de buffer milspec au format M4 compatibles (1.14" O.D.).

e Evite de placer des objets a proximité de la crosse qui pourraient interférer avec son fonctionnement.

* Ne pas utiliser la crosse a d'autres fins que son utilisation prévue avec une carabine AR15.

¢ Si tu rencontres des problémes avec la crosse pendant l'utilisation, cesse immédiatement |'opération et
inspecte le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Suis ces étapes pour l'installation et I'utilisation appropriées de la Crosse BCMGunfighter SOPMOD MOD 0

1. Installation :

= Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Retire la crosse existante du tube de buffer en desserrant I'écrou de chateau et en glissant
la crosse.

Aligne la Crosse BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 avec le tube de buffer.

Glisse la crosse sur le tube de buffer jusqu'a ce qu'elle soit solidement en place.

Serre |'écrou de chateau pour fixer la crosse au tube de buffer.

2. Utilisation :

Ajuste la crosse a la longueur souhaitée en utilisant la fonction rétractable.

Assuretoi d'obtenir un contact confortable avec la joue pour un meilleur visée et tir.
Utilise les prises de sangle QD ambidextres pour attacher la sangle si nécessaire.
Lorsque tu ne I'utilises pas, utilise le VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) pour
sécuriser la sangle contre la crosse.



Instructions de Dépot

e Pour te débarrasser de la Crosse BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 de maniére responsable :

o Vérifie les réglementations locales pour les directives sur I'élimination des accessoires d'arme a feu.

¢ Sila crosse est endommagée audela de toute réparation, assuretoi qu'elle est éliminée de maniére a
éviter tout usage inapproprié.

¢ Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Crosse Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD MOD 0,
consulte le site Web du fabricant ou contacte le service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour
une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une expérience slre et agréable avec ta Crosse Bravo
Company BCMGunfighter SOPMOD MOD 0. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable lors de
I'utilisation des armes a feu et de leurs accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bravo
Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0. Questo prodotto € progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e comfort. Ti preghiamo di leggere attentamente
qguesta guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 in modo sicuro seguendo queste linee
guida:

e Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

¢ Mantieni lo stock e I'arma da fuoco liberi da sporco, detriti e ostruzioni.

¢ Ispeziona regolarmente lo stock per eventuali segni di usura o danni.

¢ Evita di utilizzare lo stock se appare danneggiato o compromesso.

e Conserva lo stock in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro libera prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi il BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare lo stock.

Utilizza lo stock solo con tubi di buffer compatibili in stile M4 (1.14" O.D.).

Evita di posizionare oggetti nelle vicinanze dello stock che potrebbero interferire con il suo
funzionamento.

Non utilizzare lo stock per scopi diversi da quelli previsti con un carabina AR15.

Se riscontri problemi con lo stock durante I'uso, interrompi immediatamente I'operazione e ispeziona il
prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Sequi questi passaggi per un'installazione e un uso corretto del BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0:

1. Installazione:

= Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

= Rimuovi lo stock esistente dal tubo di buffer allentando il dado castello e facendo scivolare
via lo stock.

= Allinea il BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 con il tubo di buffer.

= Fai scivolare lo stock sul tubo di buffer fino a quando non ¢ fissato saldamente in posizione.

= Serrare il dado castello per fissare lo stock al tubo di buffer.

2. Uso:

= Regola lo stock alla tua lunghezza preferita utilizzando la funzionalita collassabile.

= Assicurati di ottenere un comodo supporto per la guancia per un'ottimale mira e tiro.

= Utilizza le prese QD ambidestre per il fissaggio della slinga secondo necessita.

Quando non in uso, utilizza il VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) per fissare la



slinga contro lo stock.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Per smaltire responsabilmente il BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0:

¢ Controlla le normative locali per le linee guida sullo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.

¢ Se lo stock € danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire un uso
improprio.

¢ Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0,
consulta il sito web del produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Bravo
Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0. Prioritizza sempre la sicurezza e la gestione responsabile
quando utilizzi armi da fuoco e i loro accessori.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Bravo Company
BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0

Introduksjon

Takk for at du valgte Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0. Dette produktet er designet for a
forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og komfort. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig for a forstd hvordan du bruker dette produktet pa en sikker og effektiv
mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 ved a falge disse retningslinjene:
Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Hold stokken og skytevapenet fri for smuss, rusk og hindringer.

Inspiser stokken regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Unnga a bruke stokken hvis den ser skadet eller kompromittert ut.

Oppbevar stokken pa et sikkert sted, unna barn og uautoriserte brukere.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et klart skyteomrade far bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Nar du bruker BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0, vennligst observer falgende forholdsregler:
Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet for du fester eller lgsner stokken.

¢ Bruk stokken kun med kompatible MAmgnster milspec karabin buffer tubes (1.14" O.D.).

Unnga a plassere gjenstander i naerheten av stokken som kan forstyrre dens drift.

lkke bruk stokken til andre formal enn dens tiltenkte bruk med en AR15 karabin.

Hvis du opplever problemer med stokken under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
¢ Fglg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0:

1. Installasjon:

= Sgrg for at skytevapenet er uladet og pekes i en trygg retning.

= Fjern den eksisterende stokken fra buffer tuben ved a lgsne castle nut og glide stokken av.
Juster BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 med buffer tuben.

= Skyv stokken pa buffer tuben til den er sikkert pa plass.

Stram castle nut for a sikre stokken til buffer tuben.

2. Bruk:

= Juster stokken til din foretrukne lengde ved a bruke den sammenleggbare funksjonen.

= Sgrg for at du oppnar en komfortabel kinnstgtte for optimal sikting og skyting.

= Bruk de ambidextragse QD slyngeswivel soklene for slyngefesting etter behov.

= Nar stokken ikke er i bruk, bruk VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) for a sikre
slynge mot stokken.



Avfallsinstruksjoner

For a kvitte deg med BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 pa en ansvarlig mate:

Sjekk lokale forskrifter for retningslinjer om avhending av tilbeher til skytevapen.

Hvis stokken er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en mate som forhindrer at den brukes
feil.

Resirkuler materialer der det er mulig, i samsvar med lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0, vennligst
konsulter produsentens nettsted eller kontakt kundesupport. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for en
mer effektiv respons.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din Bravo
Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering nar du bruker

skytevapen og deres tilbehar.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Bravo
Company BCMGunfighter SOPMOD MOD 0

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kolby Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD MOD 0. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i komfort.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumieé, jak bezpiecznie i skutecznie
korzystac z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze korzystasz z kolby BCMGunfighter SOPMOD MOD 0, przestrzegajgc ponizszych
wytycznych:

Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie z bronig palng, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Utrzymuj kolbe i broh w czystosci, wolne od brudu, zanieczyszczen i przeszkéd.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj kolby, jesli wydaje sie uszkodzona lub naruszona.

Przechowuj kolbe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Podczas korzystania z kolby BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 przestrzegaj nastepujacych srodkéw
ostroznosci:

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub odtgczeniem kolby.

Uzywaj kolby tylko z kompatybilnymi rurkami ttumika o specyfikacji milspec M4 (1.14" O.D.).

Unikaj umieszczania jakichkolwiek przedmiotéw w poblizu kolby, ktére mogtyby zaktécic¢ jej dziatanie.

Nie uzywaj kolby do zadnych innych celéw niz jej zamierzona funkcja w karabinku AR15.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z kolbg podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan korzystania i
sprawdz produkt.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Aby prawidtowo zainstalowac i korzysta¢ z kolby BCMGunfighter SOPMOD MOD 0, wykonaj nastepujace
kroki:

1. Instalacja:

= Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Zdejmij istniejaca kolbe z rurki ttumika, luzujgc nakretke zamkowa i przesuwajac kolbe.
Dostosuj kolbe BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 do rurki ttumika.

Przesun kolbe na rurke ttumika, az bedzie pewnie na miejscu.

Doktadnie dokre¢ nakretke zamkowa, aby zabezpieczy¢ kolbe na rurce tlumika.

2. Uzytkowanie:

Dostosuj kolbe do preferowanej dtugosci, korzystajac z funkcji sktadania.

= Upewnij sie, ze osiggnieto wygodne umiejscowienie policzka dla optymalnego celowania i
strzelania.

Korzystaj z ambidextricznych gniazd QD do mocowania pasa w razie potrzeby.

Gdy kolba nie jest uzywana, wykorzystaj VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab), aby



zabezpieczy(¢ pas przeciwko kolbie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Aby odpowiedzialnie pozby¢ sie kolby BCMGunfighter SOPMOD MOD 0:

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace zasad utylizacji akcesoriéw do broni palnej.

e Jesli kolba jest uszkodzona poza naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposéb zapobiegajacy jej
niewtasciwemu uzyciu.

¢ Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych kolby Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD
MOD 0, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta. Upewnij sie, ze
masz gotowe szczegdty produktu, aby uzyska¢ bardziej efektywng odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
kolba Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD MOD 0. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig oraz jej akcesoriami.



Turvaohjeet Bravo Company BCMGunfighter
SOPMOD MOD 0 Peralle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 peran. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi samalla varmistaen turvallisuuden ja mukavuuden. Lue tama turvaohje
huolellisesti ymmartadksesi, miten kayttaa tatad tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 peran turvallinen kdytté noudattamalla naita ohjeita:
Kasittele ampumaaseita aina vastuullisesti ja voimassa olevien lakien ja saaddsten mukaisesti.
Pida pera ja ase puhtaina, ilman likaa, roskia tai esteita.

Tarkista pera saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Valtad peran kayttda, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai heikentyneelta.

Sailyta pera turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettda ampumaalue on selkea ennen kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kun kaytat BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 peraa, noudata seuraavia varotoimia:

Varmista aina, ettd ase on ladattu ennen peran kiinnittamista tai irrottamista.

Kayta peraa vain yhteensopivien M4mallisten milspec carbine buffer tubejen (1.14" 0.D.) kanssa.
Valtad esineiden asettamista peran laheisyyteen, jotka voisivat hairita sen toimintaa.

Al3 kayta perdd muuhun tarkoitukseen kuin AR15 karbiinin kanssa.

Jos kohtaat ongelmia peran kaytén aikana, lopeta kayttd heti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Noudata seuraavia vaiheita BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 peran oikeaa asennusta ja kayttda varten:

1. Asennus:

Varmista, etta ase on ladattu ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista nykyinen pera buffer tubesta irrottamalla castle nut ja liu'uttamalla pera pois.
Kohdista BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 pera buffer tuben kanssa.

Liu'uta pera buffer tubelle, kunnes se on tukevasti paikallaan.

Kiristd castle nut varmistaaksesi, etta pera on kiinnitetty buffer tubeen.

2. Kaytto:

= S3ada pera haluamaasi pituuteen kayttamalla taitettavaa ominaisuutta.

= Varmista, ettd saat mukautetun poskipakan optimaalista tahtaysta ja ampumista varten.

= Kayta molemminpuolisia QD hihnalenkkipaikkoja hihnan kiinnittdmiseen tarpeen mukaan.

= Kun et kayta peraa, kayta VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) varmistaaksesi
hihnan peran vieressa.

Poistoohjeet

¢ Poista BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 pera vastuullisesti:
e Tarkista paikalliset sadnndkset ohjeista, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteiden havittamista.



¢ Jos pera on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa sen
vaarinkayton.
o Kierratd materiaaleja mahdollisuuksien mukaan noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatiedot ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 perasts,
tarkista valmistajan verkkosivusto tai ota yhteytta asiakastukeen. Varmista, etta sinulla on tuotteeseen
liittyvat tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Bravo Company
BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 peran kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kasittely
ampumaaseiden ja niiden lisavarusteiden kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for Bravo Company
BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0

Introduktion

Tack for att du valt Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sakerstaller sakerhet och komfort. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker anvandning av BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 genom att folja dessa riktlinjer:
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall stocken och skjutvapnet fria fran smuts, skrap och hinder.

Inspektera regelbundet stocken for tecken pa slitage eller skador.

Undvik att anvanda stocken om den verkar skadad eller komprometterad.

Férvara stocken pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Var medveten om din omgivning och sakerstall ett klart skjutomrade innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Nar du anvander BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0, observera féljande forsiktighetsatgarder:
Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller lossar stocken.

Anvand stocken endast med kompatibla MAmonster milspec karbinbuffertuber (1.14" O.D.).
Undvik att placera foremal i narheten av stocken som kan stora dess funktion.

Anvand inte stocken for nagot annat andamal an dess avsedda anvandning med en AR15 karbin.
Om du upplever nagra problem med stocken under anvandning, avbryt omedelbart och inspektera
produkten.

Instruktioner for installation och anvandning
¢ FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0:

1. Installation:

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort den befintliga stocken fran buffertuben genom att lossa castle nut och dra stocken
av.

Justera BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0 med buffertuben.

Skjut stocken pa buffertuben tills den sitter sakert pa plats.

Dra at castle nut for att sakra stocken pa buffertuben.

2. Anvandning:

Justera stocken till din féredragna langd genom att anvanda den kollapsbara funktionen.
Sakerstall att en bekvam kindplacering uppnas for optimal sikte och skytte.

Anvand de ambidextrésa QDsling swivelsocklarna for slingfaste vid behov.

Nar den inte anvands, anvand VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) for att sakra
selen mot stocken.



Avfallsinstruktioner

For att ansvarsfullt kassera BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0:

Kontrollera lokala férordningar for riktlinjer om kassering av skjutvapenstillbehor.

Om stocken ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar att den
anvands felaktigt.

Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende Bravo Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0, vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta kundsupport. Se till att du har produktinformation redo for en
mer effektiv respons.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med din Bravo
Company BCMGunfighter SOPMOD Stock MOD 0. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering nar du
anvander skjutvapen och deras tillbehor.



Bezpecnostni pokyny pro pazbu BCMGunfighter
SOPMOD MOD 0 od spole¢nosti Bravo Company

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pazbu BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 od spole¢nosti Bravo Company. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi stfeleckou zkusenost a zaroven zajistil bezpeénost a pohodli. Pfed
pouzitim tohoto produktu si dikladné prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste pochopili, jak jej pouzivat
bezpelné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani pazby BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 dodrzovanim téchto pokynd:
Vzdy se zodpovédné zachazejte se stfelnymi zbranémi a dodrzujte mistni zakony a predpisy.
Udrzujte pazbu a zbran bez necistot, Glomk{ a prekazek.

Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Vyhnéte se pouzivani pazby, pokud se zda byt poskozena nebo kompromitovana.

UloZte pazbu na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte jasnou stfeleckou oblast pred pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfi pouzivani pazby BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 dodrzujte nasledujici opatfent:

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybita pred pripojenim nebo odpojenim pazby.

¢ Pouzivejte pazbu pouze s kompatibilnimi M4 vzor milspec karabinovymi buffer tuby (1.14" O.D.).
Vyhnéte se umistovani jakychkoli predmétd v blizkosti pazby, které by mohly narusit jeji funkci.

o Nepouzivejte pazbu k zadnému jinému Gcelu nez k jejimu zamyslenému pouziti se zbrani AR15.
Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli problémy s pazbou, okamzité prestarite s provozem a
zkontrolujte produkt.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
e Pro spravnou instalaci a pouzivani pazby BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 postupujte podle téchto krokd:

1. Instalace:

= Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.

» Qdstrante stavajici pazbu z buffer tuby uvolnénim matice a sklouznutim pazby ven.
» Zarovnejte pazbu BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 s buffer tubou.

» Sklouznéte pazbu na buffer tubu, dokud nebude pevné na svém misté.

= Utdhnéte matici, aby byla pazba bezpecné pripevnéna k buffer tubé.

2. Pouzivani:

= Nastavte pazbu na preferovanou délku pomoci sklapéci funkce.

= Ujistéte se, ze dosdhnete pohodiného umisténi tvare pro optimaini zamérovani a strelbu.

= PouZivejte oboustranné QD sockety pro pripojeni slingu podle potreby.

= Kdyz neni pazba pouzivana, vyuzijte VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) k zajisténi
slingu proti pazbé.



Pokyny pro likvidaci

Aby byla pazba BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 zlikvidovana odpovédné:

Zkontrolujte mistni predpisy pro pokyny k likvidaci dopliikd ke strelnym zbranim.

Pokud je pazba poskozena natolik, Ze ji nelze opravit, zajistéte, aby byla zlikvidovana zplsobem, ktery
zabrani jejimu nespravnému pouziti.

Recyklujte materialy, kde je to mozné, v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pazby BCMGunfighter SOPMOD MOD 0 od spolecnosti Bravo Company
se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte zakaznickou podporu. Ujistéte se, ze mate k
dispozici podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn( zajistite bezpe¢nou a prijemnou zkusenost s pazbou BCMGunfighter
SOPMOD MOD 0 od spole¢nosti Bravo Company. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni pfi
pouZzivani stfelnych zbrani a jejich pfislusenstvi.
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